
Smlouva o dílo 
(dále jen „Smlouva“), kterou uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku v souladu s ustanoveními 

§ 2586 a následně zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění a za dále uvedených 

podmínek tyto smluvní strany (dále jen „Smluvní strany“):  

 

Objednatel: Městys Okříšky 

sídlo: Jihlavská 1, 675 21 Okříšky 

statutární zástupci: Zdeněk Ryšavý, starosta 

kontaktní osoba: Zdeněk Ryšavý, starosta 

telefon: 724 287 708 

e-mail: rysavy@ou.okrisky.cz  

IČ: 00290050 

Dále jen: „Objednatel“ 

a 

Zhotovitel: Team ENERGO group a.s. 

právní forma: akciová společnost 

sídlo: Nové Sady 988/2, 602 00 Brno / Větrná 553/23, 635 00 

Brno 

zastoupen: Ing. Petrem Horákem, na základě plné moci 

telefon: +420 602 536 549 

e-mail: horak@tegbrno.cz 

www stránky: https://www.tegbrno.cz 

Zapsán v obchodním rejstříku vedeném: U KS v Brně, odd. B, vl. 7718 

IČ: 05981115 

DIČ: CZ05981115 

Bankovní spojení: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s. 

Číslo účtu: 1066135017/2700 

Dále jen: „Zhotovitel“ nebo „Dodavatel“ 

 

 

 

I. 



Předmět smlouvy 

1. Zhotovitel se na základě této smlouvy zavazuje na své náklady a nebezpečí provést pro 

Objednatele předmět plnění „FOTOVOLTAICKÁ ELEKTRÁRNA ČOV Okříšky“, který je 

blíže specifikován níže v odst. II.1 (dále jen „Předmět plnění“ nebo „dílo“) a Objednatel se 

zavazuje řádně dokončený Předmět plnění od Zhotovitele převzít a zaplatit mu sjednanou cenu, 

to vše za podmínek specifikovaných Smlouvou. 

II. 

Předmět plnění 

1. Předmětem díla s názvem „FOTOVOLTAICKÁ ELEKTRÁRNA ČOV Okříšky“, které se 

Zhotovitel pro Objednatele zavazuje provést, je dodávka kompletního systému fotovoltaické 

elektrárny. Předmětem plnění je dodávka nové, nepoužité technologie fotovoltaické elektrárny 

včetně kompletní montáže v místě realizace a veškerých dalších služeb, dodávek a stavebních 

prací v souladu s cenovou nabídkou ze dne 22. 10. 2025. Zhotovitel se zavazuje výše uvedené 

části díla provést v areálu ČOV Okříšky, a to na „klíč“ včetně dodávky jednotlivých komponent 

technologického celku, podle nabídky podané v rámci zadávacího řízení pro zakázku 

„FOTOVOLTAICKÁ ELEKTRÁRNA ČOV Okříšky“ (dále jen „zakázka“). 

 

2. Předmět plnění sestává zejména z/ze:  

a) celkového množství 87 ks FV panelů, typ Jinko Solar JKM570N-72HL4-BDV, bifaciál, 

jmenovitý výkon 570 Wp/ks, o celkovém výkonu 49,5 kWp a bateriového systému o kapacitě 

46,08 kWh, 

 

a jejich instalace na střechu stávajícího objektu ČOV v městysi Okříšky a v rámci areálu ČOV 

Okříšky na plotových či jiných speciálních konstrukcích. 

b) kompletní elektroinstalace DC a AC, uzemnění a ochrany proti blesku, svodičů přepětí, 

síťových ochran, 

c) napojení do elektrického rozvodu,  

d) měničů DC/AC,  

e) výchozí revize,  

f) zajištění procesu umožnění trvalého provozu (UTP) dle požadavků distributora a všech 

dalších potřebných povolení spojených se zprovozněním a provozováním FVE, na jehož 

základě je vydáno konečné provozní oznámení, 

g) nosné konstrukce fotovoltaických panelů.  

h) otestování FVE a zaškolení obsluhy FVE v místě realizace. 

 

Součástí předmětu plnění je i inženýrská činnost, tj. zajištění procesu umožnění trvalého provozu (UTP) 

dle požadavků distributora a všech dalších potřebných povolení spojených se zprovozněním a 

provozováním FVE, na jehož základě je vydáno konečné provozní oznámení, dále také dodání 

dokumentace skutečného provedení předmětu veřejné zakázky.  

 

Součástí díla budou soubory pořízené fotodokumentace o počátečním stavu, průběhu a postupu 

jednotlivých prací. 

 

Předmět plnění musí splňovat veškerá kritéria přijatelnosti dle pravidel a podmínek Státního fondu 

životního prostředí ČR v rámci programu 2. Nové obnovitelné zdroje v energetice (RES+) z prostředků 

Modernizačního fondu v rámci výzvy ModF – RES+ č. 3/2024. 

Součástí díla jsou též veškeré další služby, dodávky a stavební práce související s předmětem veřejné 

zakázky definované zadávací dokumentací v rámci zadávacího řízení pro zakázku 

„FOTOVOLTAICKÁ ELEKTRÁRNA ČOV Okříšky“. 

 



3. Místem Předmětu plnění jsou výše uvedené objekty v k.ú. Okříšky, blíže specifikováno 

v projektové dokumentaci. 

 

4. Zhotovitel zabezpečí na svůj náklad a své nebezpečí všechna související plnění a práce tvořící 

Předmět plnění. Zejména se jedná o: 

• Vybudování zařízení staveniště a jeho zabezpečení (oplocení atd.) včetně skladových 

kontejnerů, WC a kanceláří, 

• Zabezpečení dopravních opatření a dalších činností potřebných k řádnému zahájení a 

provádění Předmětu plnění (pokud je to nutné pro realizaci předmětu plnění), 

• Zajištění všech prostředků pro BOZP nutných k provádění Předmětu plnění, 

• Zabezpečení veškerých směrových a výškových zaměření všech pozemních vedení a 

zařízení v místě provádění díla a odpovídá za jejich ochranu proti poškození (pokud je 

to nutné pro realizaci předmětu plnění), 

• Napojení na potřebné energie bude dle dispozic Objednatele. Zhotovitel si zajistí vlastní 

měření (Objednatel umožní Zhotoviteli napojení stavebního rozvaděče na svoji 

distribuční síť. Stavební rozvaděč musí být vybaven měřením energie), náklady na 

spotřebovanou energii jsou součástí ceny Předmětu plnění, 

• Součástí ceny Předmětu plnění jsou také poplatky za skládkování, 

• Součástí Předmětu plnění je i provedení všech předepsaných zkoušek, které vyplývají 

z předané projektové dokumentace, zvláštních předpisů a norem a dále návody, 

potřebné pro řádnou obsluhu, provoz a údržbu jednotlivých částí díla v českém jazyce. 

 

5. Zhotovitel tímto prohlašuje, že se před podpisem této smlouvy řádně seznámil se stavem místa 

plnění a jeho okolí, jakož i se všemi podklady podstatnými pro předmět Smlouvy a tyto 

podklady, stejně jako zadání díla, jsou úplné, srozumitelné a dostatečné pro realizaci díla dle 

Smlouvy a že dílo lze podle těchto podkladů provést za sjednanou cenu a tak, aby sloužilo 

svému účelu a splňovalo všechny požadavky na něj kladené a očekávané. Zhotovitel na základě 

výše uvedeného dále prohlašuje, že s použitím těchto všech znalostí a zkušeností, podkladů a 

pokynů splní závazek založený touto smlouvou včas a řádně, za sjednanou cenu, aniž by 

podmiňoval splnění závazku poskytnutím jiné než dohodnuté součinnosti. 

 

III. 

Doba plnění 

1. Předpokládané datum zahájení realizace díla: bez zbytečného odkladu po podpisu smlouvy 

(nejedná se o termín závazný) 

 

2. Datum kompletního dokončení díla dle této smlouvy: nejpozději do 30. 06. 2026 

 

IV. 

Cena Předmětu plnění 

1. Cena za provedení Předmětu plnění se sjednává jako smluvní, platná o celou dobu provádění a 

je konečná, nepřekročitelná a závazná pro Smluvní strany a činní: 

Základní cena bez DPH: 1 178 479,00 Kč  

DPH:     247 480,59  

Cena celkem:             1 425 959,59  

 

Zhotovitel je plátcem DPH. V případě, že bude plnění v režimu přenesení daňové 

povinnosti podle § 92e zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění 



pozdějších předpisů, postupuje se podle výše uvedeného ustanovení a dalších souvisejících 

předpisů. 

 

Cena obsahuje veškeré náklady Zhotovitele, vychází z nabídky Zhotovitele zpracované na základě 

zadávacího řízení. 

 

2. Cena obsahuje veškeré náklady Zhotovitele, vychází z nabídky Zhotovitele zpracované na 

základě zadávacího řízení a k jeho realizaci v termínu uvedeném v Době plnění a dále i 

předpokládané pohyby cen v době do dokončení díla. 

 

3. Veškeré vícepráce, změny, doplňky nebo rozšíření musí být vždy před jejich realizací písemně 

odsouhlaseny Objednatelem, včetně jejich ocenění a budou hrazeny na základě dodatku ke 

Smlouvě. Pokud Zhotovitel provede některé z těchto prací bez písemného souhlasu 

Objednatele, má objednatel právo odmítnout jejich úhradu.  

 

4. Objednatel prohlašuje, že Projekt s názvem „FOTOVOLTAICKÁ ELEKTRÁRNA ČOV 

Okříšky“, číslo: 7241300397 je spolufinancován z finančních prostředků Státního fondu 

životního prostředí ČR v rámci programu 2. Nové obnovitelné zdroje v energetice (RES+) 

z prostředků Modernizačního fondu v rámci výzvy ModF – RES+ č. 3/2024. Tento projekt je 

spolufinancován Modernizačním fondem na základě rozhodnutí ministra životního prostředí. 

V. 

Fakturace 

1. Právo na vyúčtování ceny, resp. její příslušné části, vzniká Zhotoviteli po dokončení 

následujících dílčích částí díla takto: 

a. Instalace fotovoltaického systému – 75 % z ceny, 

b. Zajištění prvního paralelního připojení dle požadavků distributora a všech dalších 

potřebných povolení spojených se zprovozněním a provozováním FVE, dodání 

dokumentace skutečného provedení stavby, veškeré činnosti a technologie požadované 

společností (EG.D, a.s.) dle aktuální smlouvy o připojení – 25 % z ceny. 

 

2. Právo vyúčtovat příslušnou část ceny za jednotlivou dílčí část dle předchozího odstavce je 

podmíněno potvrzením akceptačního protokolu (viz odst. V.5 této smlouvy) a právo vyúčtovat 

poslední část ceny je podmíněno potvrzením Protokolu o dokončení díla oběma smluvními 

stranami. Bez uvedených dokladů není Zhotovitel oprávněn vystavit fakturu. Zhotovitel je 

povinen vystavit za podmínek uvedených v zákoně fakturu s náležitostmi dle zákona o DPH. 

Lhůta splatnosti faktury je 30 dnů následujících po dni prokazatelného doručení faktury 

Objednateli. Dnem zaplacení se rozumí den odepsání fakturované částky z účtu Objednatele.  

 

3. V případě, když faktura nebude mít náležitosti daňového dokladu, bude obsahovat nesprávné 

nebo neúplné údaje nebo nesprávné cenové údaje, bude vrácena zpět Zhotoviteli nejpozději do 

data její splatnosti, aniž by byl Objednatel v prodlení s úhradou a situace se posuzuje tak, jako 

by faktura nebyla vůbec vystavena. Zhotovitel je povinen vystavit novou fakturu s novou lhůtou 

splatnosti. 

 

4. Dojde-li ze strany Objednatele k prodlení při úhradě faktury, je Objednatel povinen zaplatit 

Zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý den prodlení. 

 

5. Dokončení instalace fotovoltaického systému bude potvrzeno akceptačním protokolem, který 

bude podepsán zástupcem Objednatele (dále jen „akceptační protokol“). Objednatel, resp. jeho 

zástupce má právo nepotvrdit dokončení dílčí části díla, pokud se na této části díla vyskytnou 



jakékoliv vady a nedodělky. Podmínkou potvrzení akceptačního protokolu Objednatelem je i 

vyklizení a uklizení staveniště, až na věci, které jsou nutné k zajištění prvního paralelního 

připojení. Dokončení instalace fotovoltaického systému znamená dokončení veškerých 

stavebních, instalačních a montážních prací, až na případné drobné práce nutné k zajištění 

prvního paralelního připojení. 

 

6. Každá faktura bude obsahovat informace o projektu, ze kterého je Předmět plnění 

spolufinancován. Požadované uváděné informace jsou uvedeny v odst. IV. 4. 

 

VI. 

Práva a povinnosti Smluvních stran 

1. Objednatel je povinen předat Zhotoviteli prostor staveniště v rozsahu potřebném pro provedení 

Předmětu plnění a na dobu jeho provedení tak, aby Zhotovitel mohl začít s realizací Předmětu 

plnění a v tomto až do jeho ukončení plynule pokračovat. 

 

2. V případě, že Zhotovitel pověří prováděním části Předmětu plnění jinou osobu, nese 

odpovědnost z této Smlouvy, jako by Předmět plnění prováděl sám. 

 

3. Zhotovitel zodpovídá za bezpečnost a ochranu zdraví všech osob a majetku Objednatele 

v prostoru staveniště. 

 

4. Smluvní strany se výslovně dohodly, že normy ČSN (rozumí se tím i ČSN EN), jejichž použití 

přichází v úvahu při provádění díla, budou pro realizaci daného díla považovat obě strany ze 

závazné v plném rozsahu. 

 

5. Veškeré odborné práce musí vykonávat pracovníci Zhotovitele nebo jeho poddodavatelé mající 

příslušnou kvalifikaci. Soupis poddodavatelských firem předá zhotovitel u předání staveniště. 

 

6. Zhotovitel odpovídá za poškození nebo zničení Předmětu plnění až do jeho převzetí 

Objednatelem. Pokud činností Zhotovitele dojde ke způsobení škody Objednateli nebo jiným 

subjektům z titulu opomenutí, nedbalosti nebo neplnění podmínek vyplývajících ze zákona, 

platných norem a dalších předpisů nebo vyplývající z této Smlouvy, je Zhotovitel povinen bez 

zbytečného odkladu tuto škodu odstranit. Není-li to možné, tak finančně Objednateli nahradit. 

Veškeré náklady s tím spojené nese Zhotovitel. 

 

7. Zhotovitel je povinen udržovat na převzatém staveništi pořádek a čistotu a je povinen průběžně 

odstraňovat odpady a nečistoty vzniklé jeho činností. 

 

8. Objednatel je oprávněn kdykoliv udílet Zhotoviteli pokyny za účelem řádného provádění díla 

nebo odstranění jeho vad, pokyny k odstranění vad je Objednatel oprávněn udílet i před 

předáním díla. Pokyny Objednatele jsou pro Zhotovitele závazné a Zhotovitel je povinen se jimi 

řídit. Pokyny je za Objednatele oprávněn Zhotoviteli udělovat i technický dozor Objednatele. 

V případě, že jsou pokyny Objednatele nevhodné, je Zhotovitel Objednatele povinen o tomto 

bezodkladně písemně informovat. Objednatel je dále oprávněn nařídit zastavení prací až do 

okamžiku sjednání nápravy, pokud se podle jeho názoru neprovádí dílo v souladu se Smlouvou, 

popřípadě hrozí-li Objednateli z provádění nebezpečí škody, či nejsou-li plněny jakékoliv 

kvalitativní parametry díla, anebo v případě porušování předpisů BOZP. Takovéto zastavení 

prací nemá vliv na běh žádných lhůt stanovených zhotoviteli touto smlouvou, lhůty se 

zhotoviteli nijak neprodlužují ani nestaví. 

 



9. Objednatel (technický dozor) je oprávněn kontrolovat provádění Předmětu plnění, a to kdykoliv 

v průběhu jeho provádění, zejména z hlediska dodržování požadavků Objednatele na kvalitu 

Předmětu plnění a dodržování podmínek Předmětu plnění stanovených Smlouvou. Dále 

udržování pořádku a čistoty, včetně kontroly dodržování předpisů bezpečnosti práce, hygieny 

apod. 

 

10. Objednatel a Zhotovitel se zavazují účastnit se kontrolních dnů na Předmětu plnění, které budou 

svolávány dle potřeby jedné nebo druhé Smluvní strany. Kontrolní den bude svolán minimálně 

tři pracovní dny předem. 

 

11. Zhotovitel je povinen vyzvat Objednatele nejméně tři dny předem ke kontrole a prověření prací, 

které v dalším postupu budou zaryty nebo se stanou nepřístupnými. Neučiní-li tak, je povinen 

na žádost Objednatele odkrýt práce, které byly zakryty nebo se staly nepřístupnými, na svůj 

náklad. 

 

12. Objednatelem zjištěné a ohlášené nedostatky provádění Předmětu plnění je Zhotovitel povinen 

bez zbytečného odkladu napravit a uvést na své náklady do souladu se Smlouvou. Kontroly 

prováděné Objednatelem v průběhu provádění Předmětu plnění nezbavují Zhotovitele 

odpovědnosti za plnění svých povinností stanovených Smlouvou a platnými právními předpisy. 

 

13. Zhotovitel zajistí, aby všichni odpovědní pracovníci Zhotovitele byli seznámeni s interními 

předpisy Objednatele, které se týkají nebo souvisejí s Předmětem plnění. Objednatel Zhotovitele 

s těmito předpisy seznámí při podpisu Smlouvy a je mu povinen s předstihem dvou pracovních 

dní oznámit jakoukoliv jejich změnu. 

 

14. Pro dílo použije Zhotovitel jen materiály a výrobky, které splňují všechny technické parametry 

stanovené projektovou dokumentací a Smlouvou, mají takové vlastnosti, aby po dobu 

předpokládané existence díla byla, při běžné údržbě, zaručena požadovaná mechanická pevnost 

a stabilita, statické vlastnosti, energetické vlastnosti, požární bezpečnost, hygienické požadavky, 

ochrana zdraví a životního prostředí, bezpečnost při užívání. Pro dílo použije zhotovitel jen 

materiály a výrobky nové, nerepasované, v prvotřídní kvalitě. 

 

15. Objednatel je povinen Zhotoviteli na jeho žádost poskytnout součinnost a předat mu nutné 

dokumenty (např. plnou moc atd.) 

VII. 

Odstoupení od smlouvy 

1. Objednatel může od Smlouvy odstoupit zejména z důvodu: 

a) nedodržení Doby plnění Předmětu plnění nebo nedodržení termínu odstranění vad a 

nedodělků i přes poskytnutí přiměřené dostatečné lhůty. 

b) provádění Předmětu plnění v rozporu se Smlouvou i přes poskytnutí přiměřené lhůty 

k odstranění vad vzniklých vadným prováděním Předmětu plnění. 

 

2. Zhotovitel může od Smlouvy odstoupit v případě prodlení Objednatele s úhradou kterékoliv 

faktury vystavené podle č. V této smlouvy o více než 30 dnů. 

 

3. Odstoupit od Smlouvy je Smluvní strana oprávněna, jestliže to písemně oznámí druhé Smluvní 

straně bez zbytečného odkladu poté, co se o tomto porušení dozvěděla. Smlouva zaniká 

doručením písemného odstoupení od Smlouvy druhé Smluvní straně. Tím není dotčeno právo 

na náhradu škody vzniklé porušením Smlouvy. Oznámení o odstoupení od Smlouvy musí 

obsahovat přesné vymezení důvodu, pro který Smluvní strana od Smlouvy odstupuje. 



 

4. Smluvní strany mohou Smlouvu ukončit oboustrannou písemnou dohodou. 

 

VIII. 

Předání a převzetí díla 

1. Zhotovitel vyzve nejpozději tři pracovní dny předem (pokud se smluvní strany nedohodnou 

jinak) Objednatele k předání a převzetí dokončeného Předmětu plnění. 

 

2. Podmínkou předání a převzetí Předmětu plnění je mimo jiné jeho zhotovení bez vad a 

nedodělků, předání dokumentace skutečného provedení v počtu min. 4 ks v papírové formě a 1 

ks v digitální formě na datovém nosiči, zajištění prvního paralelního připojení, úspěšné 

provedení všech zkoušek předepsaných zvláštními předpisy, platnými normami a projektovou 

dokumentací, o kterých doloží zápisy ev. Osvědčení a dále doloží zápisy o provedených 

revizních zkouškách. Součástí předání je také kompletní fotodokumentace všech zakrytých 

konstrukcí s viditelným postupem prací a fotodokumentace o počátečním stavu, průběhu a 

postupu jednotlivých prací. 

 

3. O průběhu přejímacího řízení pořídí Zhotovitel protokol o předání a převzetí Předmětu díla. 

 

4. Předmět plnění je považován za dokončený a předaný, jestliže Objednatel i Zhotovitel potvrdí 

předání a převzetí svými podpisy v protokolu o předání a převzetí Předmětu díla. 

IX. 

Záruka 

1. Zhotovitel poskytuje na Předmět plnění provedený podle této Smlouvy záruku v délce trvání 12 

měsíců. Záruční doba počíná běžet dnem protokolárního předání a převzetí Předmětu plnění. 

Nad rámec této doby je stanoveno následující:  

Fotovoltaické 

moduly  

- min. 25letá lineární záruka na výkon s max. poklesem na 80 % původního 

výkonu garantovanou výrobcem  

- min. 12letá produktová záruka garantovaná výrobcem  

 

Měniče  - záruka výrobce či dodavatele trvající min. 10 let na jeho bezodkladnou 

výměnu či adekvátní náhradu v případě poruchy či poškození  

 

Elektrické 

akumulátory  

- záruka s max. poklesem na 60% nominální kapacity po 10 letech 

provozu, nebo dosažení min. 2 400násobku nominální energie (Energy 

Throughput) 

 

2. Objednatel je povinen vady, které se vyskytly v záruční době písemně reklamovat u Zhotovitele 

nejpozději v poslední den záruční doby. 

 

3. Zhotovitel se zavazuje bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 5 pracovních dní, od 

okamžiku oznámení vady díla či jeho části zahájit odstraňování vady díla či jeho části, a to i 

tehdy, neuznává-li Zhotovitel odpovědnost za vady či příčiny, které ji vyvolaly, a vady odstranit 

v technicky co nejkratší lhůtě, nejpozději však do 10 dnů od okamžiku oznámení vady. Ohledně 

lhůt v tomto podstavci se smluvní strany mohou dohodnout v konkrétním případě i jinak. 

 

4. Smluvní strany se dohody, že: 

a) Neodstraní-li Zhotovitel reklamované vady díla či jeho části ve lhůtě dle odst. IX.3. 

Smlouvy, a/nebo  



b) Nezahájí-li Zhotovitel odstraňování vad díla v termínech dle odst. IX. 3. Smlouvy, a/nebo 

c) Oznámí-li Zhotovitel objednateli před uplynutím lhůty k odstranění vad díla, že vadu 

neodstraní, a/nebo 

d) Je-li zřejmé, že Zhotovitel reklamované vady dle odst. IX. 3. Smlouvy neodstraní, 

má objednatel též právo zadat, a to i bez předchozího upozornění Zhotovitele, provedení oprav 

třetí osobě. Objednateli v takovém případě vzniká vůči Zhotoviteli oprávnění, aby mu 

Zhotovitel zaplatil cenu, kterou Objednatel třetí osobě v důsledku tohoto postupu zaplatí. 

Nároky Objednatele vzniklé vůči Zhotoviteli v důsledku odpovědnosti za vady díla a dále právo 

Objednatele účtovat Zhotoviteli smluvní pokutu zůstávající nedotčena. 

 

5. Záruka na reklamovanou část Předmětu plnění se prodlužuje o dobu, která se počítá ode dne 

písemného oznámení vady Zhotoviteli a končí dnem jejího odstranění, o čemž bude sepsán 

písemný protokol potvrzený Smluvními stranami. 

X. 

Smluvní pokuty 

1. Pokud Zhotovitel nedokončí dílo v termínu dle této Smlouvy, zaplatí Zhotovitel Objednateli 

smluvní pokutu ve výši 0,1 % z celkové ceny díla za každý den prodlení. 

 

2. Pokud Zhotovitel nedokončí instalaci fotovoltaického systému v termínu dle této Smlouvy, 

zaplatí Zhotovitel Objednateli smluvní pokutu ve výši 0,1 % z celkové ceny díla za každý den 

prodlení. 

 

3. Pokud Zhotovitel nenastoupí k odstranění reklamovaných vad v termínu dle odst. IX.3. 

Smlouvy, zaplatí Zhotovitel Objednateli smluvní pokutu ve výši 1.000, - Kč za každý den 

prodlení. 

 

4. Pokud Zhotovitel neodstraní reklamované vady v termínu dle odst. IX.3. Smlouvy, zaplatí 

Zhotovitel Objednateli smluvní poutu ve výši 1.000, - Kč za každý den prodlení. 

 

5. Úhradou smluvní pokuty není dotčeno právo na náhradu škody. 

XI. 

Závěrečná ustanovení 

1. Zhotovitel se zavazuje, že nebude plnění předmětu této smlouvy, tak jak je definováno touto 

smlouvou, realizovat v rozporu se zásadami sociální odpovědnosti, environmentální 

odpovědnosti a inovací ve smyslu zákona č. 134//2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek 

v aktuálním znění. V rámci plnění předmětu této smlouvy se tedy bude zhotovitel v rámci svých 

reálných možností chovat tak, aby zohledňoval zachování rovných pracovních příležitostí, 

sociálního začleňování, důstojných pracovních podmínek a případně dalších sociálně 

relevantních hledisek, dále minimálního dopadu na životní prostředí, trvale udržitelného 

rozvoje, životní prostřední nezatěžujícího životního cyklu a případně dalších environmentálních 

hledisek a současně alternativy implementace nového nebo značně zlepšeného produktu, služby 

nebo postupu. Objednatel zadává předmětnou veřejnou zakázku v souladu se zásadami sociálně 

odpovědného zadávání veřejných zakázek, z tohoto důvodu se zhotovitel zavazuje po celou 

dobu plnění předmětu veřejné zakázky zajistit důstojné pracovní podmínky a bezpečnost práce, 

dodržovat veškeré právní předpisy, zejména pak zákon č. 262/2006 Sb., zákoník práce, ve znění 

pozdějších předpisů (odměňování, pracovní doba, doba odpočinku mezi směnami, placené 

přesčasy) a zákon č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů, a to vůči 

všem osobám, které se na plnění předmětu veřejné zakázky budou podílet a bez ohledu na to, 

zda bude plnění předmětu veřejné zakázky prováděno zhotovitelem či jinou jím pověřenou 



osobou. Zhotovitel je povinen po dobu trvání smlouvy, na vyžádání objednatele, předložit čestné 

prohlášení, v němž uvede jmenný seznam všech svých zaměstnanců, agenturních zaměstnanců, 

živnostníků a dalších osob, které realizovaly předmět smlouvy v uplynulém období. V čestném 

prohlášení musí být uvedeno, že všechny osoby v seznamu uvedené jsou vedeny v příslušných 

registrech, zejména živnostenském rejstříku, registru pojištěnců České správy sociálního 

zabezpečení a mají příslušná povolení k pobytu v České republice a k výkonu pracovní činnosti. 

Dále zde bude uvedeno, že všechny tyto osoby byly proškoleny z problematiky bezpečnosti a 

ochrany zdraví při práci a že jsou vybaveny osobními ochrannými pracovními prostředky dle 

účinné právní úpravy. Zhotovitel bere na vědomí, že tato prohlášení je objednatel oprávněn 

poskytnout příslušným orgánům veřejné moci České republiky. Objednatel je oprávněn 

průběžně kontrolovat dodržování povinností zhotovitele, a to i přímo u pracovníků 

vykonávajících předmět smlouvy, přičemž zhotovitel je povinen tuto kontrolu umožnit, strpět a 

poskytnout objednateli veškerou nezbytnou součinnost k jejímu provedení.  

V případě využití poddodavatelů zajistí zhotovitel řádné a včasné plnění finančních závazků 

svým poddodavatelům, kdy za řádné a včasné plnění se považuje plné uhrazení poddodavatelem 

vystavených faktur za plnění poskytnutá poddodavatelem k provedení závazků vyplývajících 

ze smlouvy na plnění předmětu smlouvy. Zhotovitel se zavazuje přenést totožnou povinnost do 

dalších úrovní dodavatelského řetězce a zavázat své poddodavatele k plnění a šíření této 

povinnosti též do nižších úrovní dodavatelského řetězce. 

Zhotovitel je při realizaci předmětu plnění dle této smlouvy povinen dodržet platné technické 

normy a naplňovat ekologické požadavky a požadavky na trvale udržitelný rozvoj, a to zejména 

prostřednictvím využívání materiálů, technických a ostatních prostředků a výrobních 

technologií s žádnou nebo nízkou mírou dopadů na životní prostředí. V případě použití obalů 

pak používat obaly vyrobené ze snadno recyklovatelného materiálu nebo materiálu z 

obnovitelných zdrojů, nebo se musí jednat o obalový systém pro opakované použití.  

Při realizaci předmětu plnění je zhotovitel povinen přednostně využívat inovativní 

technologické a výrobní postupy, které jsou v souladu s nejnovějšími požadavky a normami 

enviromentálního managementu a managementu kvality, a které budou podporovat ekologicky 

šetrná řešení, vč. zohlednění jejich energetické náročnosti. Naplňování požadavků na ochranu 

životního prostředí a inovace se dodavatel zavazuje realizovat, mimo uplatňování nových nebo 

výrazně zdokonalených výrobků, služeb nebo postupů, včetně výrobních, také např. zajištěním 

nového způsobu uvádění na trh, zaváděním nových organizačních metod obchodních postupů, 

zlepšováním v oblasti organizace pracovního prostředí nebo vnějších vztahů apod. 

 

2. Vzájemná práva a povinnosti Smluvních stran neupravené Smlouvou se řídí právními přepisy 

České republiky, zejména Občanským zákoníkem, ve znění platných předpisů. Strany vylučují 

užití § 2628 občanského zákoníku. 

 

3. Dle § 2e zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě, ve znění pozdějších 

předpisů, je vybraný dodavatel (zde Zhotovitel) osobou povinnou spolupůsobit při výkonu 

finanční kontroly. 

 

4. Zhotovitel se zavazuje spolupůsobit při výkonu případné kontroly prováděné u Objednatele 

podle obecně závazných právních předpisů, přitom se zejména zavazuje poskytnout nezbytné 

informace a veškeré doklady související s plněním podle této smlouvy, které si vyžádají 

kontrolní orgány, dokladovat svoji činnost a umožnit kontrolu dokladů pověřeným osobám, a to 

po dobu 10 let po skončení plnění zakázky, pokud není jinde uvedena lhůta delší. 

 

5. Zhotovitel se zavazuje řádně uchovávat a archivovat veškeré originály účetních dokladů a 

originály dalších dokumentů souvisejících s realizací zakázky po dobu 10 let po skončení plnění 

zakázky, pokud není jinde uvedena lhůta delší 



 

6. Veškeré změny a doplňky této smlouvy je možno provádět pouze formou písemných a 

číslovaných dodatků. Tyto dodatky musí být podepsány Smluvními stranami a stávají se 

nedílnou součástí Smlouvy. Zápisy ve stavebním deníku se za změnu Smlouvy nepovažují 

 

7. Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nich každý má platnost originálu. Každá ze 

smluvních stran obdrží jedno vyhotovení. Případně je smlouva vyhotovena v elektronickém 

originále, přičemž každý ze smluvních stran obdrží elektronický originál smlouvy. 

 

8. Smlouva nabývá platnosti a účinnosti v den podpisu strany, která ji podepíše jako druhá. 

 

9. Součástí Smlouvy jsou tyto přílohy: 

Příloha č. 1: Položkový rozpočet  

Příloha č. 2: Projektová dokumentace (nejedná se o nedílnou součást smlouvy) 

Příloha č. 3: Smlouva o připojení 

Příloha č. 4: Nabídka zhotovitele (nejedná se o nedílnou součást smlouvy) 

Příloha č. 5: Technický list FV panelů 

Příloha č. 6: Technický list měničů 

Příloha č. 7: Technický list bateriového úložiště 

 

10. Smluvní strany si tuto smlouvu přečetly a prohlašují, že je jim znám celý obsah smlouvy, že 

tuto smlouvu uzavřely na základě své pravé a svobodné vůle, nikoliv v tísni nebo za nápadně 

nevýhodných podmínek a na důkaz toho připojují své podpisy. 

 

Uzavření této smlouvy bylo schváleno Radou městyse Okříšky dne 02. 12. 2025, číslem usnesení č. 

3-680/78/2025. 

 

 

Za objednatele:   

V Okříškách dne: …………….. 

 

 

 

…………………………………..  

Městys Okříšky 

Zdeněk Ryšavý, starosta 

 

 

Za zhotovitele: 

V Brně dne:  ......…………….  

 

 

 

………………………………………..……  

Team ENERGO group a.s. 

Ing. Petr Horák, na základě plné moci  

 

 

      





































Three Phase Hybrid Inverter
SUN-14/15/16/18/20K-SG05LP3-EU-SM2

���

��

ACDC AlarmNormal

�

��

Max. charging/discharging current of 350A

Support storing energy from diesel generator

Max. 10 pcs parallel for on-grid and off-grid 
operation; Support multiple batteries parallel

AC couple to retrofit existing solar system

6 time periods for battery charging/discharging

48V low voltage battery, transformer isolation design

100% unbalanced output, each phase;  Max. 
output up to 50% rated power���

Stock Code: 605117.SH



www.deyeinverter.comTechnical Data

Ningbo Deye Inverter Technology Co., Ltd. 
Address: No. 26 South YongJiang Road, Daqi, Beilun, NingBo, Zhejiang, China.  |  Tel: +86 (0)574 86228841  |  E-mail: market@deye.com.cn

Model SUN-14K-SG05LP3
-EU-SM2

SUN-15K-SG05LP3
-EU-SM2

SUN-16K-SG05LP3
-EU-SM2

SUN-18K-SG05LP3
-EU-SM2

SUN-20K-SG05LP3
-EU-SM2

Lead-acid or Lithium-ion

40-60

Self-adaption to BMS

1

300

300

260

260

280

280

330

330

350

350

3200028000 30000 4000036000

Battery Type

Battery Voltage Range (V)

Max. Charging Current (A)

Max. Discharging Current (A)

Charging Strategy for Li-ion Battery

Number of Battery Input

Battery Input Data

PV String Input Data
Max. PV Access Power (W)

2560022400 24000 3200028800

800

160

160-650

550

16000

17600

14000

15400

20000

22000

18000

19800

36+36

54+54

2/2+2

26.7/25.6

24.3/23.2

23.4/22.4

21.3/20.3

15000

16500

25/24

22.8/21.8

33.4/31.9

30.4/29

30/28.7

27.3/26.1

70

2 times of rated power, 10s

0.8 leading to 0.8 lagging

97.6%

97.0%

>99%

<3% (of nominal power)

<0.5% In

DC Polarity Reverse Connection Protection, AC Output Overcurrent Protection, Thermal Protection, 
AC Output Overvoltage Protection, AC Output Short Circuit Protection, DC Component Monitoring, 

Overvoltage Load Drop Protection, Ground Fault Current Monitoring, Arc Fault Circuit Interrupter (optional),  
Power Network Monitoring, Island Protection Monitoring, Earth Fault Detection, DC Input Switch, 

DC Terminal Insulation Impedance Monitoring, Residual Current (RCD) Detection, Surge protection level

TYPE II(DC), TYPE II(AC)

IEC 61727, IEC 62116, CEI 0-21, EN 50549, NRS 097, RD 140, UNE 217002, 
OVE-Richtlinie R25, G99, VDE-AR-N 4105

IEC/EN 61000-6-1/2/3/4, IEC/EN 62109-1, IEC/EN 62109-2

-40 to +60℃, >45℃ Derating

0-100%

3000m

<60

Non-Isolated 

OVC II(DC), OVC III(AC)

5 Years/10 Years
the Warranty Period Depends the Final Installation Site of Inverter, More Info Please Refer to Warranty Policy

IP 65

456×750×268.5 (Excluding Connectors and Brackets)

Intelligent Air Cooling

51.9

220/380V, 230/400V   0.85Un-1.1Un

50/45-55,  60/55-65

3L+N+PE

GPRS/WIFI/Bluetooth/4G/LAN(optional)

RS485/RS232/CAN

Start-up Voltage (V)

Rated AC Input/Output Active Power (W)

Max. AC Input/Output Apparent Power (VA)

Rated AC Input/Output Current (A)

Max. AC Input/Output Current (A)

AC Input/Output Data

No. of MPP Trackers/
No. of Strings MPP Tracker

Max. PV Input Power (W)

Max. PV Input Voltage (V)

Start-up Voltage (V)

MPPT  Voltage Range (V)

Rated PV Input Voltage (V)

Max. Operating PV Input Current (A)

Max. Input Short-Circuit Current (A)

Max. Continuous AC Passthrough (grid to load) (A) 

Peak Power (off-grid) (W)

Power Factor Adjustment Range

Max. Efficiency

Euro Efficiency

MPPT Efficiency

Total Current Harmonic Distortion THDi

DC Injection Current 

Efficiency

Equipment Protection

Integrated

Surge Protection Level

Grid Regulation

Safety / EMC Standard

Operating Temperature Range (℃)

Permissible Ambient Humidity

Permissible Altitude

Noise (dB)

Ingress Protection(IP) Rating 

Inverter Topology

Over Voltage Category

Cabinet Size (WxHxD mm)

Weight (kg)

Type of Cooling

Warranty

Rated Input/Output Voltage/Range (V)

Rated Input/Output Grid Frequency/Range(Hz)

Grid Connection Form

Interface 

General Data
Monitor Mode

Communication Interface

Interface 
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EU Declaration of Conformity
Product:Rechargeable Li-ion Battery System
Models:SE-G5.1Pro-B
Name and address of the manufacturer: NINGBO DEYE ESS TECHNOLOGY CO., LTD
No. 18,Zhenlong 2 Road,Binhai Economic Development Zone,Cixi,Ningbo,Zhejiang,China

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. Also this product
is under manufacturer’s warranty.
This declaration of conformity is not valid any longer: if the product is modified, supplemented or changed in
any other way, as well as in case the product is used or installed improperly.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation:
The Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2014/30/EU;the restriction of the use of certain hazardous
substances (RoHS) Directive 2011/65/EU.

References to the relevant harmonized standards used or references to the other technical specifications in
relation to which conformity is declared:

EMC:
EN IEC 61000-6-1:2019 ●

EN IEC 61000-6-3:2021 ●

Nom et Titre / Name and Title:

Au nom de / On behalf of:
Date / Date (yyyy-mm-dd):
A / Place：

KunLei Yu
Test Manager

NINGBO DEYE ESS TECHNOLOGY CO., LTD.
2023-10-13
Ningbo, China

EU DoC–v1 NINGBO DEYE ESS TECHNOLOGY CO., LTD
No. 18,Zhenlong 2 Road,Binhai Economic Development Zone,Cixi,Ningbo,Zhejiang,China

http://www.deyeinverter.com/




SE-G5.1 Pro-B

◆ Safer

Cobalt Free Lithium Iron Phosphate (LFP) Battery: Safety and 

long Lifespan, high efficiency and high power density. 

Intelligent BMS, providing complete protection.

◆ Reliable

Support high discharge power. IP20, natural cooling, wide 

temperature range: -20℃ to 55℃.

◆ Flexible

Modular design, easy to expand, Max. 64 units in parallel, 

Max. capacity of 327kWh.

Suited to residential and commercial applications for increasing 

the self-consumption ratio.

◆ Convenient

Battery module auto networking, easy maintenance, support 

remotely monitoring and upgrade, support USB drive upgrade 

the firmware.

◆ Eco-Friendly

Use environmental protection materials, the whole module 

non-toxic, pollution-free.

◆ Three Mounting Methods

19inch Standard design, support rack-mounted, wall-mounted, 

and floor-mounted, saving installation space.



www.deyeess.comTechnical Data

Model SE-G5.1 Pro-B

Main Parameter

Battery Chemistry LiFePO4

Capacity (Ah) 100

Scalability Max. 64 pcs pack (327kWh) in parallel (Max. 32 pcs no external setup)

Nominal Voltage (V) 51.2

Operating Voltage(V) 43.2~57.6

Nominal Energy (kWh) 5.12

Usable Energy (kWh) [1] 4.6

Charge/Discharge

Current (A) [2]

Recommend 50

Max. 100

Peak(2mins,25℃) 150

Other Parameter

Recommend Depth of Discharge 90%

Dimension (W/H/D, mm) 440*133*540

Weight Approximate(kg) 45

Master LED Indicator 5LED(SOC:20%~SOC100%),3LED (working, alarming, protecting)

IP Rating of Enclosure IP20

Operating Temperature
Charge: 0～55℃ ( Optional heating: -20℃~55℃ ),

Discharge: -20℃～55℃

Storage Temperature 0～35℃

Humidity 5%~95%

Altitude ≤2000m

Cycle Life ≥6000(25℃±2℃,0.5C/0.5C,90%DOD,70%EOL)

Installation
Wall-Mounted, Floor-Mounted, 

Rack-Mounted (19-inch standard cabinet, cabinet depth ≥600mm )

Communication Port CAN2.0, RS485

Warranty Period [3] 10 years

Energy Throughput 16MWh@70%EOL

Certification UN38.3, IEC62619, CE,UK, VDE2510-50, CEI 0-21, FCC, UL1973, UL9540A

NINGBO DEYE ESS TECHNOLOGY CO., LTD
NO. 18TH ZHENGLONG ROAD LONGHSAN CIXI NINGBO ZHEJAING 315311 P.R.CHINA  

Tel: +86-057 4- 86 22 9263  | E-mai l :  sa les@dey e .c om .c n  
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[1] DC Usable Energy, test conditions: 90% DOD, 0.5C charge & discharge at 25℃. System usable energy may vary due to system configuration parameters.

[2] The current is affected by temperature and SOC.

[3] Conditions apply, refer to Deye Warranty Letter.

Introduction

This series lithium iron phosphate battery is one of new energy storage products developed and produced by 

Deye , it can be used to support reliable power for various types of equipment and systems.

This series is especially suitable for application scene of high power, limited installation space, restricted load-

bearing and long cycle life.

This series has built-in BMS battery management system, which can manage and monitor cells information 

including voltage,  current and temperature. What’s more, BMS can balance cells charging to extend cycle life.

Multiple batteries can connect in parallel for larger capacity and longer power supporting.



Battery Pack Accessories

Model RW-M6.1Model Accessories Parts Description Remark

3U-LBCable150
Battery Parallel Cable

(Included)

Battery power and communication parallel connection cable 

(when using the 3U-bracket floor mount)

3U-LPCable1500
Hybrid inverter Cable

(Included)

Battery power and communication cable connect with hybrid 

inverter

3U-LRfe
Battery Rack Fixed Ears

(Included)
Used for battery fixing with 19inch rack or cabinet

3U-Bracket
Battery Brackets

(Included)

Simple stacking bracket, 1 unit including 4 pcs brackets, Max. 

stacking 4 floors

3U-W-Bracket
Battery Wall-Mounted Brackets and screws

(Included)
Simple wall hanging support.

Model:   3U-LBCable150

Details: Pair of 150mm 4AWG Battery power cable (both ends have waterproof terminals) 

and one 250mm RJ45 communication cable for battery parallel.

Model:   3U-LRfe

Details: Pair of rack fixed ears used for battery fixing with 19inch rack or cabinet.

Model:   3U-Bracket

Details:  Simple stacking bracket, height 187mm, 1 set 

including 4 pcs brackets, Max. stacking 4 floors.

Model:   3U-LPCable1500

Details: Pair of 4AWG DC power cable (one end has a waterproof terminal, the other end is 

M10 copper terminal) and one RJ45 communication cable connect with hybrid inverter. The 

default length is 1500mm.

www.deyeess.com
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Model:   3U-W-Bracket

Details:  Pair of simple wall hanging support, included 4 sets of M6 expansion screws.

Floor-Mounted Wall-Mounted Rack-Mounted

Mounting example































































BIFACIAL MODULE WITH
DUAL GLASS

Higher Power Output

Tiger Neo N-type
72HL4-BDV
560-580 Watt

www.jinkosolar.com

Positive power tolerance of 0~+3%

ISO9001:2015: Quality Management System

ISO14001:2015: Environment Management System

ISO45001:2018
Occupational health and safety management systems

IEC61215(2016), IEC61730(2016)

Key Features

SMBB Technology
Better light trapping and current collection to improve 
module power output and reliability.

Module power increases 5-25% generally, bringing 
significantly lower LCOE and higher IRR.

Certified to withstand: wind load (2400 Pascal) and snow 
load (5400 Pascal).

Enhanced Mechanical Load

12 Year Product Warranty

30 Year Linear Power Warranty

0.40% Annual Degradation Over 30 years

LINEAR PERFORMANCE WARRANTY

2400 Pa
5400 Pa

N-Type

PID Resistance
Excel lent Anti-PID performance guarantee via 
optimized mass-production process and materials 
control.

99%99%
100%
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2.0

Hot 2.0 Technology
The N-type module with  Hot 2.0 technology has better 
reliability and lower LID/LETID.

HOT



Packaging Configuration

JKM560-580N-72HL4-BDV-F5-EN

Engineering Drawings

SPECIFICATIONS

Mechanical Characteristics
Cell  Type

No. of cells

Dimensions

Weight
Front Glass

Frame

Junction Box

Output Cables

32 kg (70.55 lbs)

IP68 Rated

Electrical Performance & Temperature Dependence

Irradiance 1000W/m2 AM=1.5

Irradiance 800W/m2 AM=1.5NOCT:

*STC:

Wind Speed 1m/s

Module Type 

Maximum Power (Pmax) 

Maximum Power Voltage (Vmp) 

Maximum Power Current (Imp) 

Open-circuit Voltage (Voc)

Short-circuit Current (Isc)

Module Efficiency STC (%)

Maximum Power (Pmax) 
Module Efficiency STC (%)

Maximum Power (Pmax) 
Module Efficiency STC (%)

Maximum Power (Pmax) 
Module Efficiency STC (%)

Operating Temperature(℃) 

Maximum system voltage

Maximum series fuse rating

Power tolerance

Temperature coefficients of Pmax

Temperature coefficients of Voc

Temperature coefficients of Isc

Nominal operating cell temperature  (NOCT) 

Cell Temperature 25°C

Ambient Temperature 20°C

( Two pallets = One stack ) 

36pcs/pallets, 72pcs/stack, 720pcs/ 40'HQ Container

Temperature Dependence of
Isc,Voc,Pmax

5%

15%

25%

TUV  1×4.0mm2

(+): 400mm , (-): 200mm or Customized Length

2.0mm, Anti-Reflection Coating

Back Glass 2.0mm, Heat Strengthened Glass

Anodized Aluminium Alloy

Refer. Bifacial Factor

BIFACIAL OUTPUT-REARSIDE POWER GAIN

2278×1134×30mm (89.69×44.65×1.18 inch)

Current-Voltage & Power-Voltage
Curves (570W)

144 (2×72)

N type Mono-crystalline

NOCTSTC

JKM560N-72HL4-BDV JKM565N-72HL4-BDV JKM570N-72HL4-BDV

©2022 Jinko Solar Co., Ltd. All rights reserved.
Specifications included in this datasheet are subject to change without notice.

Length: ±2mm

Width: ±2mm

Height: ±1mm

Row Pitch: ±2mm
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EU DoC – v1 Ningbo Deye Inverter Technology Co., Ltd.
No. 26 South YongJiang Road, Daqi, Beilun, NingBo, China

EU Declaration of Conformity

Product:Hybrid Inverter

Models: SUN-14K-SG05LP3-EU-SM2;SUN-15K-SG05LP3-EU-SM2;SUN-16K-SG05LP3-EU-SM2;

SUN-18K-SG05LP3-EU-SM2;SUN-20K-SG05LP3-EU-SM2;

Name and address of the manufacturer: Ningbo Deye Inverter Technology Co., Ltd.

No. 26 South YongJiang Road, Daqi, Beilun, NingBo, China

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. Also this product
is under manufacturer’s warranty.
This declaration of conformity is not valid any longer: if the product is modified, supplemented or changed in
any other way, as well as in case the product is used or installed improperly.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation:
The Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU;the Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2014/30/EU;the
restriction of the use of certain hazardous substances (RoHS) Directive 2011/65/EU.

References to the relevant harmonized standards used or references to the other technical specifications in
relation to which conformity is declared:

LVD:
EN 62109-1:2010 ⬤
EN 62109-2:2011 ⬤

EMC:
EN IEC 61000-6-1:2019 ⬤
EN IEC 61000-6-2:2019 ⬤
EN IEC 61000-6-3:2021 ⬤
EN IEC 61000-6-4:2019 ⬤

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 ⬤
EN 61000-3-3:2013/A2:2021/AC:2022-01 ⬤

EN IEC 61000-3-11:2019 ⬤
EN 61000-3-12:2011 ⬤

EN 55011:2016/A2:2021 ⬤
EN 62920:2017+A11+A1 ⬤

Nom et Titre / Name and Title:

Au nom de / On behalf of:
Date / Date (yyyy-mm-dd):
A / Place：

Bard Dai
Senior Standard and Certification Engineer

Ningbo Deye Inverter Technology Co., Ltd.
2024-05-08
Ningbo, China
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